Porownanie thtumaczen Lukasza 20:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Odpowiedziawszy za$ powiedziat do nich zapytam
interlinearny | Textus Receptus was iJa o jedno stowo i powiedzcie Mi

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Wtedy odpowiedzial im tymi stowy: Zapytam was
dostowny i Ja o pewng sprawe, odpowiedzcie mi:

PBPW Przektad Nowy Testament Odpowiadajac za$ rzekt do nich: Zapytam was i ja
dostowny Popowski-Wojciechowski | (o) stowo, i powiedzcie mi.

TRO Przektad Textus Receptus Odpowiedziawszy za$ powiedzial do nich zapytam
dostowny Oblubienicy was 1 Ja (0) jedno stowo i powiedzcie Mi

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Jezus odpowiedzial: Zapytam was i1 Ja o pewng
literacki rzecz. Odpowiedzcie Mi:

UBG'18 | Przektad Uwspolczes$niona Biblia A on im odpowiedziat: I ja was spytam o jedng
literacki Gdanska rzecz. Powiedzcie mi:

BG Przektad Biblia Gdanska A on odpowiadajac, rzekt do nich: Spytam i ja was
literacki o jedng rzecz, a powiedzcie mi:

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A Jezus odpowiadajac, rzekt do nich: Spytam i was
literacki o jedno stowo, odpowiedzcie mi:

BT'99 Przeklad Biblia Tysigclecia Odpowiedziat im: Ja tez zadam wam pytanie.
literacki Powiedzcie Mi:

BW Przektad Biblia Warszawska A On, odpowiadajac, rzekt do nich: Zapytam 1 Ja
literacki was 0 pewng rzecz, a powiedzcie mi!

EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Odpowiedzial im: Ja takze zadam wam pytanie.
literacki Powiedzcie Mi:

PAU Przektad Biblia Paulistow On im odpowiedzial: ,,I Ja was o co$ zapytam.
literacki Powiedzcie Mi:

PBP Przektad Nowy Testament W odpowiedzi rzekt im: ,,Ja rowniez o co$ was
literacki Popowskiego zapytam. Powiedzcie mi:

PBW Przektad Nowy Testament, A odpowiedziawszy rzekl do nich: Spytam was i ja
literacki Wspotczesny Przektad 0 jedne rzecz; a powiedzcie mi.

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska On za$ odpowiedziat im: - Ja tez was o co$
literacki zapytam: Powiedzcie mi,

TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan | V BiAMOBiab BiH CKa3aB iM: 3anmuTaro Bac i s [o/1He]
literacki VBT Pagaina Typkonsika | crnoBo, i CKaXiTh MEHI:

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Odrézniwszy si¢ dla odpowiedzi za$ rzekt istotnie
dynamiczny do nich: Wezwe do uwyraznienia sie was i ja o jaki$




odwzorowany wniosek, i rzeknijcie mi:

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Ale odpowiadajac, rzekt do nich: Spytam i ja was
dynamiczny o0 jedna rzecz, a wy mi odpowiedzcie:

NTPZ Przektad Nowy Testament z Odpart: "Ja tez zadam wam pytanie. Powiedzcie mi:
dynamiczny Perspektywy Zydowskiej

PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | Odpowiadajac, rzekt do nich: ”Ja tez zadam wam
dynamiczny pytanie, a wy mi powiedzcie:

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | —Ja tez zadam wam pytanie—odpart.

dynamiczny
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